
"Клэр-сама!"

Эрика обеспокоенно смотрела на Клэр, которая отдыхала на кровати.

"Эрика, я в порядке. Я просто израсходовала свою энергию." - спокойно сказала Клэр.

"Этот парень очень силён." - сказала Лидди.

"Лидди!!!"

Эрика разозлилась, когда Лидди упомянула того, кто победил Клэр.

Махнув рукой, Клэр сказала: "Всё в порядке. Я проиграла этот матч." Затем она огляделась и
спросила: "Где он?"

После истощения энергии, она потеряла сознание. А когда не увидела его после того, как
проснулась, то почувствовала некое разочарование.

"Я его прогнала!" - сказала Эрика.

"........."

"Он должен быть в своей комнате." - сказала Лидди. 

Её отношение к Хару было лучше, так как считала, что сильные получают всё. Особенно с
той частью, которая вызывала у неё помутнение рассудка. Но она поспешно покачала головой,
так как она не была непристойной девушкой.

Поразмыслив немного, Клэр решила встать.

"Что вы делаете, Клэр-сама?" Эрика разволновалась, желая помочь Клэр отдохнуть.

"Мне нужно его увидеть." - сказала Клэр, потому что ей нужно было знать, кто он на самом
деле и как он умудрился победить её, учитывая, что только-только получил свой Хандред.

"Клэр-сама, вы только что растратили всю энергию." - заодно сказала Лидди.

"Я не настолько слаба, чтобы вы двое беспокоились обо мне."



Клэр почувствовала себя немного лучше после отдыха. Она встала и сказала: "Пойдём к нему."

Лидди и Эрика посмотрели друг на друга и им оставалось только следовать за ней, так как
знали, насколько упряма Клэр.

---

Клэр глубоко вздохнула, глядя на дверь перед собой. Она велела Лидди и Эрике оставаться в
машине, так как ей нужно было поговорить с ним наедине. Она начала краснеть, вспоминая о
том, что её целовали в лоб и несли как принцессу.

'Зачем ты забрал мой первый раз...'

Клэр покачала головой и постучала в дверь.

*Тук-тук!*

"Да?"

Дверь открылась, и перед Клэр предстал Хару в фартуке.

"......"

Эта сцена удивила её, так как она не ожидала увидеть его с такой надетой вещью, намекая на
пробел в его мужественном имидже, что заставило её задуматься, хорошо ли он справляется с
домашними делами. Но её мысль была прервана, когда она внезапно почувствовала очень
сладкий аромат, исходящий из его комнаты.

"Президент? Что вас сюда привело?" - спросил Хару.

Клэр слегка пошевелила носом, сохранив надменное выражение лица, но также почувствовала
раздражение от того, что этот парень не показал радостного выражения лица, когда увидел её
перед собой: "Ты не разрешишь мне войти в твою комнату?"

"Вы хотите войти в мою комнату?" - удивлённо спросил Хару.

"Что это за выражение?" - разозлилась Клэр.

"В моей комнате только я, а вы - красивая девушка. Как вы думаете, что происходит, когда
одинокие мужчина и женщина остаются наедине в одной комнате?" - спросил Хару с
дразнящей улыбкой.



Клэр покраснела и заволновалась, сжав свою грудь, делая свою большую грудь ещё более
заметной: "Т-ты!!! Что ты там надумал сделать со мной? Просто позволь мне прояснить: я тебе
не девушка лёгкого поведения! Я не попадусь на твои гнусные планы!"

"......"

Хару засмеялся и сказал: "Ладно, заходите. Я извиняюсь, если немного запутал вас."

Он приветствовал её в своей комнате, но должен был признать, что сиськи Клэр были
действительно огромными и очаровательными. Ему было интересно, каково это - уложиться
головой на эти мягкие подушки?

Войдя в его комнату, Клэр снова принюхалась, так как этот сладкий аромат вызвал у неё
любопытство и каким-то образом пробуждал в ней аппетит, поскольку она ничего не ела с тех
пор, как проснулась.

"Я сейчас пеку пирог. Хотите попробовать?" - спросил Хару, заметив мелкие движения Клэр.

"Печёшь пирог? Ты?" - удивилась Клэр.

"Незачем так удивляться. Если бы в этом мире не было Сейвиджей, я бы мог стать поваром." -
сказал Хару.

"Ясно......"

На тот момент Клэр не знала, что сказать, и подумала, что у Хару в прошлом была богатая
история, что пробудило в ней некоторое любопытство. Она с любопытством осмотрела его
комнату, так как она впервые вошла в комнату парня, и почувствовала наличие небольшого
беспорядка, так как заметила его рубашку на кровати. Посмотрев на него снова, она начала
вспоминать, что этот парень на дуэли украл её первый раз. Её лицо покраснело, и ей пришлось
показать раздражение, чтобы скрыть своё смущение.

Первым делом Хару не за пирогом пошёл, а закрыл дверь своей комнаты, так как было бы
неудобно, если аромат пирога разнесётся по общежитию.

Дверь была заперта, и в этой комнате остались только они вдвоём.

По какой-то причине, Клэр внезапно стала сильно нервничать.

"Присаж---"



"КЬЯА!"

Клэр испугалась и уставилась на него с настороженным выражением лица, крепко сжав
свою грудь.

"......"

Хару не знал, как на это отреагировать, и сказал: "Присаживайтесь сперва. Ну или, если вам
некомфортно, то можете зайти ещё раз через два дня."

"Почему не завтра?" - спросила Клэр и села на его диван. Она почувствовала мускусный запах,
символизирующий мужской запах, и по какой-то причине хотела его понюхать.

"Завтра мне нужно будет кое-куда уйти." - сказал Хару, подавая к столу только что испечённый
им пирог, вместе с чаем.

"!!!"

Клэр шуганулась, но затем посмотрела на разрезанный пирог на столе. Она сглотнула, когда
увидела красивый круглый пирог, приправленный различными фруктами, которые сверкали,
словно драгоценности.

"Давайте вы сперва перекусите." - предложил Хару.

Клэр кивнула, взяла вилку, отделила кусочек пирога и сунула его в рот. Она широко открыла
глаза и внезапно почувствовала, что её перенесло в мир «Алисы в стране чудес», но её платье
было не как у Алисы, а свадебным.

Клэр какое-то время была ошеломлена, но затем почувствовала воодушевление, когда увидела
множество фруктов в форме людей и животных, которые хлопали в ладоши, глядя на неё со
счастливой улыбкой. Она знала, что это был самый счастливый момент для женщины, и
посмотрела на мужчину, который ждал её в красивом костюме, глядя на неё с улыбкой. Она
очень хорошо знала этого мужчину, так как именно он украл все её первые разы. Она
чувствовала себя раздражённой, но в то же время счастливой, так как этот мужчина впервые
взял её под венец, а это означало...

Священник начал читать клятву, а затем сказал им поцеловать друг друга.

Клэр закрыла глаза, ожидая поцелуя, и в этот момент очнулась.

"...”



Затем она осознала, что Хару смотрит на неё со странным выражением лица, но ей было всё
равно, поскольку её голова была заполнена иллюзией, которую ранее сотворил пирог Хару.

"Это всё слишком рано..."

"Рано, что?" - не понял Хару.

"Слишком рано нам играть свадьбу!!!"

Клэр выбежала из его комнаты туда, где её ждали Лидди и Эрика, при этом не забыв утащить
предложенный ей пирог.

"Уау!"

Эмилия отпрыгнула с пути Клэр, которая выбежала из комнаты Хару.

Хару собирался погнаться за ней, но остановился, когда увидел Хаято и
Эмилию, стоявших прямо перед ним.

"Что, чёрт возьми, ты устроил? Неужели из-за сисек Президента ты не смог унять свою
похоть?" - вопросительно спросила Эмилия.

"Хару…..." Глядя на него, Хаято вздохнул от мысли, что его лучший друг не может держать под
контролем свою похоть.

"......"

Хару потерял дар речи, потому что именно он больше всех хотел знать, что здесь только что
произошло.

---

Лидди и Эрика не знали, что до этого произошло между Клэр и Хару, но им было заметно, что
Клэр по какой-то причине была очень счастлива.

"......"

Ну и помимо этого, им также было любопытно на счёт пирога в руках Клэр, так как они
видели, что он был красивым, а сладкий запах вызывал у них очень сильное искушение съесть
его. Они хотели попросить, но не решались, так как это было бы некультурно.



Клэр снова откусила пирог и почувствовала счастье в своём сердце.

'Н... но... это для нас ещё слишком рано!'
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